
Dokumenty na studia dla obywateli Ukrainy i Białorusi 
1. Ankieta osobowa  

Ankietę można wygenerować ze swojego konta w Akademus UAP. 

2. Zagraniczne świadectwo dojrzałości (ZNO, NMT – ЗНО, НМТ) (CE – ЦЭ, 

jeżeli ktoś posiada, można dołączyć CT – ЦТ) 

opatrzone apostille/zalegalizowane, uprawniające do podjęcia studiów 

wyższych  w państwie wydania dokumentu. 

3. tłumaczenie świadectwa/dyplomu na język polski 

Tłumaczenie musi być wykonane przez tłumacza przysięgłego wpisanego 

na listę tłumaczy przez Ministerstwo Sprawiedliwości RP, tłumacza 

przysięgłego z UE (jeżeli w danym kraju funkcjonuje instytucja tłumacza 

przysięgłego) lub inne tłumaczenie na język polski poświadczone przez 

konsula RP urzędującego w państwie, w którym został wydany dokument. 

4. dokument zaznaczony w Akdemusie i potwierdzający możliwość 

podjęcia studiów bez odpłatności  

• zezwolenia na pobyt stały 

• karta rezydenta długoterminowego Unii Europejskiej 

• status uchodźcy nadany w RP 

• potwierdzenie korzystania z ochrony czasowej 

• potwierdzenie korzystania z ochrony uzupełniającej na terytorium 

RP 

• certyfikat poświadczający znajomość języka polskiego jako 

obcego, wydany przez Państwową Komisję do spraw 

Poświadczania Znajomości Języka Polskiego jako Obcego, co 

najmniej na poziomie biegłości językowej C1 

• ważna Karta Polaka lub decyzja o jej nadaniu nie starsza niż 3 
miesiące 

5. Dokument tożsamości (do wglądu) 

• Paszport 

• Dowód osobisty 

6. Polisa ubezpieczeniowa (do wglądu) 

Oryginał + kopia 

 

https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/search.html
https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/search.html
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